The word "dreame" is the abbreviation of Dreame Technology Co., Ltd. and its subsidiaries in China. It is the transliteration of the company's

Chinese name "i&X ", which means striving for excellence in every endeavor and reflects the company's vision of continuous pursuit, D rea m e X 5 0 M a Ste r D R E A M E
exploration and search in technology.
with Auto Water Refilling and Draining

Robot Vacuum and Mop with Auto-Empty and Mop Self-Cleaning
User Manual
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For more support, contact us via https://global.dreametech.com
Manufactured by: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
Made in China

EU-A00

The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual product.



Contents

User Manual

BENULZETNANGIDUCH ettt et e b bt b et bt d bt b bt et b et st b et ea bt et eb st ee b e e

MANUEL A'ULILISATION ettt ettt b bttt e b bt h et bt e bt e bt et eb et e bt ee bt s et e st e ebe st e

MANUALE ULBNTE ettt ettt ettt bbbt b bt b bt h st e b bt h et bt et e b et b bt e b et et b et ea bt e et e st eeene e e

Lo TE 1 [ U U= o TSRS

o T (U] (ol =1 o 1 (F o TSSO RSSRSR

(1Yo T AT ST £ s =Y aTe =T Te T OSSPSR

Bruksanvisning

F NNV Te =T 1 T T OSSO SRRSO

oY Vo1 te 1L 1 {e 14 T 1.2 OSSOSO

TS TU | W [ V14172 e Lo OSSR

wnnwn 11m

plascadl o



Safety Information

To avoid electric shock, fire or injury caused by improper use of the appliance, please read the user manual carefully

before using the appliance and keep it for future reference.

Usage Restrictions

- This product should not be used by children younger than 8 years old

nor persons with physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited
experience or knowledge without the supervision of a parent or guardian
to ensure safe operation and to avoid any risks. Cleaning and maintenance
shall not be performed by children without supervision.

- The appliance is only to be used with the power supply unit provided with

the appliance.

- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled

persons.

- Keep the area around the product and the cabinet where the product is

embedded well ventilated.

- After installing this product, make sure the power plug is within easy reach.
- Clear the area to be cleaned. Children shall not play with the appliance.

Ensure children and pets are kept at a safe distance from the robot while it is
operating.

- Do notinstall, charge or use the appliance in the bathrooms or around the

pools.

- This product is for floor cleaning in a home environment only. Do not use it

outdoors, on non-floor surfaces, or in a commercial or industrial setting.

- Ensure that the appliance operates correctly in a proper environment.

Otherwise, do not use the appliance.

Safety Information

Usage Restrictions

- If the power cord is damaged, it must be replaced by a special cord or

assembly available from the manufacturer or its service agent.

- Do not use the robot in an area suspended above ground level without a

protective barrier.

- Do not place the robot upside down. Do not use the LDS cover, robot cover, or

bumper as a handle for the robot.

- Use the robot in environments with an ambient temperature above 0°C and

below 40°C. Make sure there is no liquid or sticky substance on the floor.

- To prevent damage or harm from dragging, clear any loose objects from

the floor, and remove cables or power cords on the cleaning path before
operating the appliance.

- Remove fragile or small items from the floor to prevent the robot from

bumping into and damaging them.

- Keep hair, fingers, and other body parts away from the suction opening of the

robot.

- Keep the cleaning tool out of reach of children.
- Do not operate the appliance in a room where an infant or child is sleeping.
- Do not place children, pets, or any item on top of the robot regardless of

whether it is stationary or moving.

- Only clean water and the officially-approved cleaning solution can be added

to the clean water tank. Do not add any other liquid such as alcohol or
disinfectant. The ratio of the cleaning solution to clean water can be checked



Safety Information

Usage Restrictions

on the cleaning solution bottle. Keep the cleaning solution out of reach of
children.

- Do not use the robot to clean any burning objects. Do not use the robot to

pick up flammable or combustible liquids, corrosive gases, or undiluted
acids or solvents.

- Do not vacuum hard or sharp objects. Do not use the appliance to pick up

objects such as stones, large pieces of paper or any item that may clog the
appliance.

- Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or

maintaining the appliance.

- Do not wipe the robot or the base station with a wet cloth or rinse them

with any liquid. After cleaning washable parts, fully dry the parts before
reinstalling and using them.

- This product should be connected to the water source using the new pipe

assembly included in the package. Do not reuse the old pipe assembly.

- Before installing or disassembling the water hookup accessories, make

sure that the base station is not connected to the power supply.

- Please keep the disassembled package properly and do not allow children

to touch or swallow it.

- Please do not disassemble, repair or modify this product. If any problem

occurs, please contact the after-sales service team.

- When this product needs to be transported, please empty the remaining

water first, and it is recommended to use the original packaging.

Safety Information

Usage Restrictions

Batteries and
Charging

- Please use this product in accordance with the instructions in the User

Manual. Users are responsible for any loss or damage that arise from
improper use of this product.

- Do not use any third-party battery or base station. The robot can only be

used with the model RBXE0307-1 base station.

- Do not attempt to disassemble, repair, or modify the battery or the base

station on your own.

- Do not place the base station near a heat source.
- Do not use a wet cloth or wet hands to wipe or clean the base station's

charging contacts.

- Do not improperly dispose of old batteries. Unneeded batteries should be

discarded at an appropriate recycling facility.

- If the power cord becomes damaged or broken, stop using it immediately

and contact after-sales service.

- Make sure the robot is turned off when being transported and kept in its

original packaging if possible.

- If the robot will not be used for an extended period of time, fully charge it,

then turn it off and store it in a cool, dry place. Recharge the robot at least
once every 3 months to avoid over-discharging the battery.
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Safety Information Product Overview
Laser Safety Information - The laser sensor in this product meets the IEC 60825-1:2014/EN 60825-

1:2014/A11:2021 Standard for Class 1 laser products. Please avoid direct
eye contact with it during use.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Other Accessories

“— B

Robot Power Cord Washboard Filter Dust Bag x 2 Auto-Detergent Compartment
(pre-installed) (pre-installed x 1) (pre-installed)

[

Base Station Mop Pad x2  Mop Pad Holder x2  Cleaning Tool  Cleaning Solution User Manual
-installed
Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. declares that the radio equipment type RLX86CE-1 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The (pre-installed)
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://global.dreametech.com
For detailed e-manual, please go to https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs

£ For indoor use only HTRARI

Wi

e = e

[LLI] rRead operator's manual



Product Overview

Water Hookup Accessories for Auto Refilling and Draining

(G3/8)
C,
=
1/4" Clean 3/8" Used Spiral Cable Wrap Wire Organizer 3-Way Diverter Valve Adapter x 2
Water Pipe Water Pipe
1/4" Elbow (thin) x 2 3/8" Elbow (thick) x 2 1/4" Cap x 2 3/8" Cap x 2 1/4" Connection Locking ~ 3/8" Connection
(pre-installed x 1) (pre-installed x 1) (pre-installed) (pre-installed) Clip (small) x 4 Locking Clip (big) x 4

Product Overview

o {3 Dock Button
- Press to send the robot back to the base station
- Press and hold for 3 seconds to disable Child Lock

o () Power / Clean Button
- Press and hold for 3 seconds to turn on or off
- Press to start cleaning after the robot is turned on

Circular Status Indicator

- Solid Blue: Cleaning or cleanup completed
- Solid Green: Charging

- Blinking Orange: Error

Button Status Indicator

- Solid White: Cleaning or cleanup completed

- Breathing White: Charging (not low battery)

- Solid Orange: Standby at low battery or paused at low battery
- Breathing Orange: Charging (low battery)

- Blinking Orange: Error

- Blinking Pink: Camera activated

Note:

- Press any button on the robot to pause while the robot is cleaning or
returning to charge.

- Child Lock can be enabled/disabled through the Dreamehome App.



Product Overview

Robot and Sensors

o LED Auxiliary Light

o Al IR Camera
o Al HD Camera

} o Microphones

J o Versalift Sensor

o Bumper

o Bumper Window

o 3D Dual-Line Laser Sensors

—— Reset Button/Wi-Fi Indicator
- Press and hold for 3 seconds
to restore to factory settings

o Cover

o Auto-Empty Vent

o Edge Sensor
o Charging Contacts
o Automatic Water Refilling Inlet

o Connectors

Note: The VersalLift sensor will be lowered when the robot is in standby mode, charging on the base station, or cleaning low-clearance areas. In the case of
cleaning low-clearance areas, do not move the robot as it may affect its positioning.

Product Overview

Robot and Sensors

Cliff Sensors

I

Carpet Sensor °
Side Brush Extension Assembly o—ﬁ%
= A

o Omnidirectional Wheel

o Main Brushes

Brush Guard \

Clearance Leg © = 5

(&),
MTTTITT]

Main Wheel ° —

o Clearance Leg

MopExtend Assembly o———

9

\E/ 7—@ Main Wheel
o Brush Guard Clips

o Mop Pad Holder Mounting Holes

o Caster Wheel

Mop Assembly

Auto-Empty Vento
o Filter Clip

Filter o

o Dust Box Clip Mop Pad °
Attachment Area

\ 4 y

Mop Pad Holder Mop Pad

10



Product Overview

Base Station —o Status Indicator

- Solid Orange: The base station has an error
H MY - Solid Blue: UV light is working

Charging Contacts
‘ o Signaling Area

o Automatic Water Adding Outlet
Auto-empty Vents

o
L]

Dust Tank Cover

o

Washboard Base Clips

I
U e p— LU o Filter
Auto-Detergent Compartment o —+—— Dust Bag Slot
Q O
u] a 0]

o Washboard
0

Washboard Filter o s

Washboard Base

Note: A pair of anti-leakage caps are pre-installed inside of the dust tank cover as a backup.

11

- Solid White: The base station is connected to power

Product Overview

Base Station

——o | : ON

Power Port o 0: OFF

Reserved slots for fixing water pipes o— pIC —o Reserved slots for fixing water pipes
or power cord: : or power cord:
Power Cord Power Cord
1/4" Clean Water Pipe 1/4" Elbow 3/8" Elbow 1/4" Clean Water Pipe
3/8" Used Water Pipe (thin) (thick) 3/8" Used Water Pipe

Note:
- Before installing the water pipe, be sure to forcefully press the snap ring at the elbow to remove the anti-leakage cap.
- Itis recommended that the installation height of the used water pipe should not be higher than 80 cm.

12
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Before Use

1. Install Water Hookup Accessories for Auto Refilling
and Draining
After confirming the appropriate installation location, close the

main water valve or angle valve in your home and install the
water hookup accessories for auto refilling and draining in place.

18 =) ) o- O
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Note: The completed installation is for reference only. Please refer to
the actual installation situation.

2. Place the Base Station and Connect to an Electrical Outlet

Remove any objects that are closer than 60 cm from the front
of the base station. Firmly insert the power cord until the
indicator turns on.

=
o Within good Wi-Fi range

Note:

- Make sure that no objects might block the signaling area.

- To prevent water stains from wetting wood floors or carpets, placing
the base station on tile floors or marble floors is recommended.

3. Remove Robot Protections and Install Mop Assembly

Before Use

4. Connect the Robot to the Base Station

Press and hold the button (/) on the robot for 3 seconds to
turn it on. Place the robot onto the base station with the mop
assembly facing toward the washboard. Then you will hear a
voice notification when the robot successfully connects to the
base station.

After the robot is fully charged, the status indicators on the
robot and the base station will remain lit for 10 minutes and
then dim.

Note: Itis recommended to fully charge the robot before its first use.
When the robot cannot be turned on after the battery is depleted,
manually connect the robot with the base station to charge it.

5. Test the Installation Effect

Use the Dreamehome App to test whether the base station can
successfully perform auto water refilling and draining.

Note: Before using the app, please make sure the robot has been
connected. For specific steps, please refer to the "Connecting with the
Dreamehome App" section.

6. Add the Cleaning Solution

(1) Remove the dust tank cover and pull out the auto-detergent
compartment.

(2) Open the upper lid of the compartment and add the cleaning
solution.

(3) Close the lid of the compartment, put it back into the base
station, and then reinstall the dust tank cover. The cleaning
solution will be added automatically while working.

Note:

- The auto-detergent compartment can be filled up with cleaning
solution for use. Do not add any liquid other than the officially-
approved cleaning solution to help prevent malfunction.

- Install the auto-detergent compartment until it clicks into place.

14



Preparing Your Home

Before cleaning, please move away unstable, fragile, valuable or
dangerous items, and clean up cables, cloths, toys, hard objects
and sharp objects on the ground to avoid being entangled,
scratched or knocked over by the robot and causing losses.

004

v

Open the door of the room to be cleaned, and put the furniture
in its proper place to leave more space.

Note:

Before cleaning, place a physical barrier at the edge of the stairs to
ensure the secure and smooth operations of the robot.

|

000
X

To prevent the robot from missing areas that need to be cleaned,
do not stand in front of the robot, threshold, hallway, or narrow
places.

- When operating the robot for the first time, follow it around while cleaning to remove any potential obstacles in time.
- LED auxiliary lights will provide auxiliary lighting in dimly lit environments.
- Do not vacuum hard objects like stones, steel balls and toy parts, or sharp objects like construction waste, broken glass and nails,

15 otherwise the ground may be scratched.

Connecting with the Dreamehome App

1. Download the Dreamehome App

Remove the robot cover and scan the QR code on the robot, or
search "Dreamehome" in the app store to download and install
the app.

Note:

- Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported.

- Due to upgrades in the app software, the actual operations may differ
from the directions in this manual. Please follow the instructions based
on the current app version.

2. Add Device

Open the Dreamehome app, tap "Scan QR code to connect’, and
scan the same QR code on the robot again to add the device.
Please follow the prompts to finish the Wi-Fi connection.

Note: To reset Wi-Fi, repeat step 2 and then follow the prompts to finish
the Wi-Fi connection.

o Wi-Fi Indicator

- Blinking slowly:
To be connected

- Blinking quickly:
Connecting

- On: Connected

16
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Installation Instructions

Installation Dimension

This product supports two installation methods: embedded in
cabinet or not embedded in cabinet.

Option @ Not Embedded in Cabinet

Remove any objects that are closer than 60 cm from the front
of the base station.

Option @ Embedded in Cabinet (with dust tank cover not visible)

height

—

height
(above the ground)

depth

Installation Instructions

Option ® Embedded in the Cabinet (with dust tank cover visible)

M depth

height

I

How to install pipes | height | width | depth* | height (above the ground)
and wires (mm) | (mm) [ (mm) (mm)
Onthebacksideof | 55, | 5457 | 2488 130
the base station
Oneitherside ofthe | ,5, | 5457 | 2443 130
base station

. . ) height width depth

How to install pipes and wires (mm) (mm) (mm)
0On the back side of the base station >254 2421 =468
On either side of the base station 2254 2421 2423

*Depth data includes the cabinet door's thickness (approximately 20 mm).

Recommended Hole-cutting Size

Cabinet not installed yet Cabinet installed already

If the cabinet is not installed yet:

Cut a square hole with a side length of 30 mm. This hole should
be reserved at the lower left/right corner of the cabinet side,
and the position is close to the ground.

If the cabinet has been installed already:

Cut a circular hole with a diameter of 30 mm. The distance
between the hole center and the ground shall not be higher
than 800 mm. The specific hole-cutting position shall be
determined according to the actual installation environment.

18
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Installation Instructions

Installation Precautions

- If the size of the 3-way diverter valve does not match, please purchase

a suitable adapter separately.

- Use a water pressure gauge to measure the water pressure and

confirm that it is between 0.14 MPa and 0.8 MPa.

- Close the main water valve in your home before installation and make

sure all the water in the pipes has been drained.

- Do not connect the base station to a hot water source.
- Before installation, please unplug the base station and make sure the

base station is not connected to the power supply.

Installation Precautions

- Installation location needs to avoid direct sunlight and water.
- The location is recommended to be close to the water source and floor

drain.

- Itis recommended that the distance between the base station and the

socket be within 1.5 m.

- Remove any objects that are closer than 60 cm from the front of the

base station.

- Place the base station in a location with a good 2.4 GHz Wi-Fi signal.

® 014-0.8 MPa
Water Source

Installation Instructions

Completed Installation

Power Cord

3-Way Diverter Valve o

1/4" Clean o
Water Pipe

Spiral Cable °

Wrap

Floor Drain 3/8" Used
Water Pipe

Note:

- The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual installation
situation.

- Itis recommended that the installation height of the used water pipe should not be higher
than 80 cm.

How to install Connection Locking Clip

Adjust the direction of the handle on the
connection locking clip to be consistent
with the illustration, and then press the
clip downward along the gap as shown

in the illustration.

a dle D_T
]m

Note: Before installing, make sure that all

\connecting accessories are firmly installed.

20
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Installation Instructions

Necessary Tools (not supplied)

Teflon Tape

Knife

Angle Valve

Tape Measure

Monkey Wrench

Installation Instructions

(» Connect the Used Water Pipe

Ric

f I 9 |

Floor Drain 3/8" Used 3/8" Elbow (thick)

Water Pipe

Note:

(@ Connect the Clean Water Pipe

Water Source

1/4" Clean °

Water Pipe

1/4" Elbow (thin)

- Before installing, please firmly press the snap ring on the elbow to remove the pre-installed anti-leakage cap.
- Itis recommended that the installation height of the used water pipe should not be higher than 80 cm.

22
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Installation Instructions

(3 Install the 3-way Diverter Valve

Note:

- Close the main water valve in your home before installation and make
sure all the water in the pipes has been drained.

- Check whether the sealing ring is in place before installation. If not, all
the butted male thread fittings need to be firmly wrapped with Teflon
tape 6-9 turns in the direction of screwing to prevent leakage.

- Itis recommended to install an angle valve at the water source before
installing the 3-way diverter valve.

- Use a monkey wrench to install if necessary.

- If the size of the 3-way diverter valve does not match, use the provided
adapter and connect in the order shown in the figure.

Completed Installation

Option 1 Option 2
-With Male Thread Fitting -With Female Thread Fitting

Option 1- Water Source with Male Thread Fitting

Angle Valve/
Water Source | | e mmemem
(not supplied)

| Adapter
i (mitgeliefert, bei
1 Bedarf verwenden)
AY

AY
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

7

3-Way Diverter Valve

Clean Water Pipe o

Installation Instructions

Option 2 - Water Source with Female Thread Fitting

Adapter

e m e ———————

o

Angle Valve/Water Source 3-Way Diverter Valve

(not supplied)

(mitgeliefert, bei
Bedarf verwenden)

———

Ve mee e ————

Adapter
(mitgeliefert, bei
Bedarf verwenden)

4

Clean Water Pipe

o

Faucet/Plug

24



Installation Instructions

@ Tidy Up the Water Pipes and Wires
1. Clamp the water pipes and wires with wire organizer .

Wire Organizer

2. Thread the bottom of the wire organizer into the spiral cable
wrap.

Spiral Cable Wrap

25

3. Pull the wire organizer backward to wrap the water pipes and
wires.

N4

Wire Organizer

WUULLU\JL

Test the Installation Effect

Test Method

1. Before testing, please power up the base station and then
open the main water valve and angle valve at home.

2. Refer to the user manual to download and set up the app.
After installing, a pop-up prompt will appear in the app,

please complete the test steps according to the instructions.

3. Replug the base station and test again whether the base
station can perform auto water refilling and draining

properly.

Note: Please follow the instructions based on the latest app version.

Cancel

Q INSTALLATION COMPLETED

26
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How to Use

Turn On/Off

Press and hold the button () for 3 seconds to turn on the robot.
The power indicator will remain lit. Or, place the robot onto
the base station by aligning the charging contacts of the robot
with those of the base station, and then the robot will turn on
automatically and begin charging. To turn off the robot, move
the robot away from the base station and press and hold the
button () for 3 seconds.

Fast Mapping

After configuring the network for the first time, follow the
instructions in the app to quickly create a map. The robot will
start mapping without cleaning. When the robot returns to the
base station, the mapping process has been completed and
the map will be saved automatically.

Pause/Sleep

When the robot is running, press any button to pause it.

If the robot is paused for more than 10 minutes, it automatically
enters sleep mode. All indicators on the robot will turn off.
Press any button on the robot, or use the app to wake up the
robot.

Note:If the robot is paused and placed onto the base station, the
current cleaning process will end.

Auto Resume Cleaning

If the battery is too low, the robot will automatically return to
the base station to charge. After charging to the appropriate
battery level, it will resume unfinished cleaning tasks.

Note: To use this function, please enable it in the app.

Do Not Disturb (DND) Mode

When the robot is set to the Do Not Disturb (DND) mode, the

robot will be prevented from resuming cleaning. The DND

mode is disabled by default at the factory. You can use the app

to enable the DND mode or modify the DND period. The DND

period is 22:00-8:00 by default.

Note:

- The scheduled cleaning tasks will be performed as usual during the
DND period.

- The robot will resume cleanup where it left off after the DND period
expires.

Robot Restarting

If the robot stops responding or cannot be turned off, press
and hold the button () for 10 seconds to forcefully turn it off.
Then, press and hold the button () for 3 seconds to turn the
robot on.

How to Use

Vacuum and Mop

Note:

- When using the mop assembly for the first time, the robot performs
the "Vacuum and Mop" task by default.

- During use, the base station will supply clean water and drain used
water automatically.

1. Start cleaning

Press the button (/) on the robot, or use the app to make the
robot start from the base station. Then the robot will plan the
optimal cleaning route and perform the cleaning task based
on the created map.

Note:

- The mop pads will be cleaned before the robot starts mopping, please
wait patiently.

- To ensure the robot easily returns to the base station after cleaning, it
is recommended to make the robot start from the base station. Do not
move the base station, the washboard or the washboard filter during
operation.

- Hot water cleaning can be enabled in the app for mop pad washing
tasks, which applies to all modes. To prevent scalding, do not touch
the water outlet when the function is on.

2. Auto mop washing

When cleaning, the robot will automatically return to the
base station to wash mop pads based on the mop pad
cleaning frequency specified in the app. The base station will
automatically refill the robot's water tank and the robot will
resume cleanup.

3. Automatically empty the dust box and wash and dry
the mop pads

After the robot finishes a cleaning task and returns to the base
station to charge, the base station will automatically empty the
dust box and then wash and dry the mop pads.

Note:

- If the auto-empty function is turned off in the app, the base station
will not automatically empty the dust box.

- The base station will empty the dust box according to the setting in
the app.

28
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Routine Maintenance

To keep the robot in good condition, it is recommended to refer to the accessory usage in the app or the following table for routine

maintenance.

Part

Maintenance Frequency

Replacement Period

Main brushes

Dust box's filter

Side brush

Mop pad holders

Once every 2 weeks

Every 6 to12 months

Every 3 to 6 months

Washboard filter

Once every 1 to 2 months

Base station's
signaling area

Charging contacts

Auto-empty vents

Caster wheel

Omnidirectional
wheel

Edge sensor

VersalLift sensor

Once every month

Part Maintenance Replacement
Frequency Period
3D dual-line laser
sensors
Bumper window
Carpet sensor
Cliff sensors Once every month
Bumper
/
Robot's automatic
water refilling inlet
Bottom of the robot
Dust box
Main wheels Clean it as needed
Clearance legs
Every 2to 4
Dust bag months
/
Every 1to 3
Mop pads months

Note: The frequency of maintenance and replacement depends on
actual usage. If an exception occurs due to special circumstances,
prompt maintenance or replacement is recommended.

Routine Maintenance

Washboard Filter

1. After the mop pad cleaning is complete, take out the robot
and press the washboard base clips to remove the washboard
filter.

Washboard o
base clip

o Washboard
base clip

2. Remove and rinse the washboard filter with clean water, and
wipe it clean.

3. Reinstall the washboard filter first, and then the washboard
base.

TR

‘. Water Status
Sensor

Water Status |’
= Sensor

Note:

- If there are water stains remaining on the water status sensors, be
sure to wipe them with a soft and dry cloth before reinstalling the
washboard base.

- When reinstalling the washboard base, make sure that the clips at
both ends are firmly in place after you hear a click.

4. Use the app or press the button (O to return the robot to the
base station, or manually put the robot back.

30
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Routine Maintenance

1. Remove the dust tank cover.

, _

2. Discard the dust bag.

Note: Pulling upwards on the handle will seal the bag to prevent the
dust and debris from accidentally falling out.

3. Remove the dust and debris from the filter with a dry cloth.

4. Install a new dust bag, then reinstall the dust tank cover.

Routine Maintenance

1. Press the brush guard clips inwards to remove the brush
guard, and then lift the brushes out of the robot.

2. Pull out the brushes as shown in the figure. Use the provided
cleaning tool to remove any hair tangled in the brushes. After
cleaning, push the brushes firmly into the main brush holder
until they click into place.

Note: Be careful while pulling out the main brushes to prevent injury.

3. With the screen-printed arrows facing upwards, insert the
main brush holder into the slots downwards in an inclined
way.

4. Align the front end of the brush guard with the slot, insert it
downwards in an inclined way, and then press it into place.

32
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Routine Maintenance

Side Brush Omnidirectional Wheel

Unscrew the side brush with a screwdriver, clean the hair from
the brush, and then screw it back on.

Note:
- Use a tool such as a small screwdriver to separate the axle and tire of

the omnidirectional wheel. Do not use excessive force.
- Rinse the omnidirectional wheel under the running water and put it

back after drying it completely.

Mop Pad Holders

Remove and clean the mop pad holders.

Routine Maintenance

Dust Box and Filter

1. Remove the robot cover and press the dust box clip to
remove the dust box.

3. Gently tap the basket of the filter to remove the dirt.

Note: Do not attempt to clean the filter with a brush, a finger or sharp
objects to prevent damage.

4. Rinse the dust box and filter with water and dry them
completely before reinstalling.

Note:

- Rinse the dust box and filter with clean water only. Do not use any
detergent.

- Use the dust box and filter only when they are completely dry.

34
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Routine Maintenance

Robot Sensors

Wipe the robot sensors by using a soft and dry cloth, as shown
in the below figure:

o Bumper Window

3D Dual-Line Laser
Sensors

o Edge Sensor

o Bumper

—o Carpet Sensor

Note: A wet cloth can damage sensitive elements within the robot and
the base station. Please use a dry cloth for cleaning.

Charging Contacts and Signaling Area

Clean the charging contacts and the signaling area with a soft
and dry cloth.

Auto-empty Vents

Clean the auto-empty vents of the robot and the base station
with a soft and dry cloth.

=

Routine Maintenance

Remove the mop pads from the mop pad holders to replace
them.

The robot contains a high-performance lithium-ion battery
pack. Make sure that the battery remains well-charged for
daily use to maintain optimal battery performance. If the robot
is not used for an extended period of time, turn it off and put it
away. To prevent damage from over-discharging, charge the
robot at least once every three months.
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Disassembly Instructions
o ONLY REQUIRED IN CASE OF RETURN

1. Enable the water-emptying function through the app to
drain the remaining water inside both the robot and the base
station.

Note: Please take out the washboard base and check whether there

is remaining water. If so, be sure to wipe it dry and put the washboard
base back again.

4

2. Remove the dust tank cover and pull out the auto-detergent
compartment. Open the upper lid of the compartment and
pour out the remaining cleaning solution, then reinstall the
compartment.

3. Before disassembly, unplug the base station, close the main
water valve in your home.

4. Firstly, pull out the connection locking clip. Then, press the
snap ring at the joint forcefully to disassemble the pipe. Use a
container to catch the water flowing out.

Note:

- Do not directly pull out the water pipe forcefully to avoid damage.

- Before packaging and transporting, be sure to take out the spare caps
from the dust tank cover first, and then plug the elbows on the back of
the base station to prevent leakage.

Troubleshooting

Problem

Solution

The robot will not turn
on.

The battery is low. Recharge the robot on the base and try again.
The temperature of the battery is too low or too high. It is recommended to operate the appliance at a temperature
between 32 °F (0° C) and 104 °F (40° C).

The robot will not
charge.

The base station is not connected to power, please make sure both ends of its power cord are correctly plugged in.
The contact between the charging contacts on the base station and the robot is poor, please clean the charging
contacts.

Check whether there is any foreign object at the connector of the robot and remove the foreign object if any.

The robot fails to
connect to Wi-Fi.

The Wi-Fi network password is incorrect. Make sure the password used to connect to your Wi-Fi network is correct.

The robot does not support a 5 GHz Wi-Fi connection. Make sure the robot is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi connection.

The Wi-Fi signal is weak. Make sure the robot is in an area with good Wi-Fi coverage.
The robot may not be ready to be configured. Please exit and re-enter the app, and then try again as instructed.

The robot cannot find
and return to the base
station.

The base station is disconnected from power or moved when the robot is not on it. Please connect the base station to
the power supply or place the robot onto the base station to charge.

There are too many obstructions around the base station. Place the base station in a more open area.

Moving the robot may cause it to re-position itself, and it will recreate a map if re-positioning fails. If the robot is

too far from the base station, it might not be able to automatically return on its own, in which case you will need to
manually place the robot onto the base station.

Wipe the signaling area on the base station to remove dust or debris.

The robot gets stuck
in front of the base
station and cannot
return to it.

Clear any obstruction within 60 cm in front of the base station to prevent the robot from being blocked.

The route for returning to charge is blocked, e.g. the door is closed.

The robot may slip if the floor in front of the base station is overly wet. If so, clean the excess water before trying again.
It is recommended to move the base station to a different place and try again.

The robot will not turn
off.

The robot cannot be turned off when it is charging. It is recommended to move the robot from the base station, and
then press and hold the button () for 3 seconds to turn it off.

If the robot cannot be turned off by performing step 1, press and hold the button () for 10 seconds to forcibly turn off
the robot. If the problem persists, please contact after-sales service.

The mop pad holder
is raised abnormally.

Please remove the mop pad holder to check if there is any foreign object stuck in it, and try to restart the robot. If the
problem persists, please contact the after-sales service team.
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Troubleshooting

Problem

Solution

The charging speed is
slow.

It takes about 4.5 hours to fully charge the robot when its battery is low.

If you operate the robot at temperatures outside of the specified range, the charging speed will automatically slow
down to extend the battery life.

The charging contacts on both the robot and the base may be dirty, please wipe them with a dry cloth.

The noise increases
while the robot is
operating.

Check whether the dust box filter is clogged. If so, clean it or replace it.

A hard object may be caught in the main brush or the dust box. Check and remove any hard object.
The main brush or the side brush may become tangled. Check and remove any foreign objects.
Switch the suction mode to Standard or Quiet.

The robot moves
without following the
set route.

Objects such as power cords and slippers should be organized before using the robot.

Working on wet slippery surfaces causes the main wheel to slip. It is recommended to dry the wet places before using
the robot.

Wipe the bumper window and 3D dual-line laser sensors on the robot with a clean, soft cloth to keep them clean and
unobstructed.

The robot misses the
rooms to be cleaned.

Make sure that the doors of the rooms to be cleaned are open.
The place in front of the room to be cleaned may be wet and slippery, causing the robot to slip and work abnormally.
Please try drying the floor before using the robot.

The robot will not
resume cleaning after
charging.

Make sure that the robot is not set to the Do Not Disturb (DND) mode, which will prevent it from resuming cleaning.
The robot will not resume cleaning after you manually place the robot on the base station or send the robot to charge
via the app or the button 0.

The water level in
the washboard is
abnormal.

Take out the washboard base, check whether there is any blockage around the washboard filter and clean it.
Check whether the sewage drain outlet is blocked and clean it.
Check the cleaning solution. Do not add any liquid other than the officially-approved cleaning solution.

The base station
cannot automatically
empty the dust box.

Check whether the dust bag in the dust tank is full.
If the dust bag is not full, check whether there is any obstruction at the auto-empty vents of the robot, the base
station, or the dust box. If any, clean the blocked partin time.

For more support, contact us via https://global.dreametech.com

Specifications

Model RLX86CE-1

Charging Time Approx. 4.5 hours

Rated Voltage 14.4V =

Rated Power 75 W

Operation Frequency 2400-2483.5 MHz

Maximum Output
Power

<20 dBm

Under normal use of condition, this equipment should be kept
a separation distance of at least 20 cm between the antenna
and the body of the user.

Base Station

Model RBXE0307-1
Rated Input 220-240 V~ 50-60 Hz
Rated Output 20V=2A
Rated Power

. ) 700 W
(during dust emptying)
Rated Power

. . 1160 W
(during hot water cleaning)
Rated Power 87 W
(during charging and drying)
Water Pressure Range 0.14-0.8 MPa

Note:

- Rated Power (during hot water cleaning) is determined by the power
value during the representative period (water temperature 25°C).
- Rated Power (during charging and drying) is determined by the power

value during full load period.
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Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment. Before disposing of the battery, make sure
the battery is removed by qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

- the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;
- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

- the battery is to be disposed of safely.

CAUTION:

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as possible.
Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.

Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush with water and seek medical help.

Removal Guide:
1. Turn over the robot, use a proper tool to remove the screws on the back of the robot, and then remove the cover.

2. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.

WEEE Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
ﬂ should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
- equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerdats sorgfédltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf, um Stromschldge, Brande oder Verletzungen durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerats
zu vermeiden.

Nutzungsbeschrén- -Um einen sicherer Betrieb dieses Produkts zu gewahrleistet und um jegliche
kungen Risiken zu vermeiden, darf es nicht von Kindern unter 8 Jahren oder von

Personen mit kérperlichen, sensorischen oder intellektuellen Defiziten bzw.
eingeschrankter Erfahrung oder Kenntnissen ohne die Aufsicht der Eltern
oder eines Erziehungsberechtigten benutzt werden. Kinder dirfen die
Reinigung und Wartung nicht ohne Aufsicht durchfihren.

- Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

- Dieses Gerat enthalt Akkus, die nur von Fachpersonal ausgetauscht werden
kénnen.

- Achten Sie auf eine gute Bellftung der Umgebung des Gerats oder des
Schranks, in den es eingebaut ist.

- Sorgen Sie daftir, dass der Netzstecker nach der Installation des Gerats leicht
erreichbar ist.

-Raumen Sie den zu reinigenden Bereich ab. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Achten Sie auf einen sicheren Abstand zwischen Kindern und
Haustieren und dem Roboter, wahrend dieser in Betrieb ist.

- Das Gerat darf nicht in Badezimmern oder in der Nahe von Schwimmbecken
installiert, aufgeladen oder verwendet werden.

- Dieses Produkt ist nur fr die Bodenreinigung in Wohnraumen geeignet.
Verwenden Sie es nicht im Freien, auf anderen Oberflachen als Bodenbelage

oder in einer gewerblichen oder industriellen Umgebung.
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Sicherheitshinweise

Nutzungsbeschran-
kungen

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat in einer geeigneten Umgebung

ordnungsgemal funktioniert. Andernfalls dirfen Sie das Gerat nicht
verwenden.

- Bei Beschadigung des Netzkabels muss es durch ein spezielles Kabel oder

eine spezielle Einheit ersetzt werden, die Sie beim Hersteller oder seinem
Kundendienst erhalten kénnen.

- Benutzen Sie den Roboter nicht in einem Bereich, der Gber dem Boden

freisteht, ohne dass eine Schutzbarriere vorhanden ist.

- Stellen Sie den Roboter nicht auf den Kopf. Nutzen Sie die LDS-Abdeckung,

die Roboterabdeckung oder den StoBfanger nicht als Griff flir den Roboter.

-Verwenden Sie den Roboter in RGumen mit einer Umgebungstemperatur

von Uber 0 °C und unter 40 °C. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Flissigkeiten oder klebrigen Substanzen auf dem Boden befinden.

- Entfernen Sie vor dem Betrieb des Gerats alle freistehenden Gegenstande

vom Boden, sowie alle auf dem Reinigungspfad herumliegenden Kabel oder
Netzkabel, um Schaden bzw. Verletzungen durch Nachziehen zu vermeiden.

- Entfernen Sie zerbrechliche oder kleine Gegenstdnde vom Boden, um eine

Kollision des Roboters mit diesen Gegenstanden und deren Beschadigung
zu vermeiden.

- Halten Sie Haare, Finger und andere Korperteile von der Saugéffnung des

Roboters fern.

- Bewahren Sie das Reinigungswerkzeug auBerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

Sicherheitshinweise

Nutzungsbeschrén-
kungen

- Betreiben Sie das Gerat nicht in einem Zimmer mit schlafenden Sauglingen

oder Kindern.

-Verhindern Sie, dass sich Kinder, Haustiere oder andere Gegenstande auf

den Roboter befinden, unabhangig davon, ob er steht oder sich bewegt.

- In den Frischwasserbehdlter darf nur sauberes Wasser und die offiziell

zugelassene Reinigungsflissigkeit eingeflllt werden. Fligen Sie keine
anderen Flussigkeiten wie z. B. Alkohol oder Desinfektionsmittel hinzu.
Das richtige Mischungsverhaltnis von Reinigungsflissigkeit und sauberem
Wasser steht auf der Flasche mit der Reinigungsflissigkeit. Bewahren Sie
die Reinigungsflissigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

-Verwenden Sie den Roboter nicht zum Reinigen im Falle von brennenden

Gegenstanden. Verwenden Sie den Roboter nicht, um entflammbare oder
brennbare FlUssigkeiten, atzende Gase oder unverdinnte Sauren oder
Lésungsmittel aufzusaugen.

- Keine harten oder scharfen Gegenstande aufsaugen. Verwenden Sie das Gerat

nicht zum Aufsaugen von Gegenstanden wie Steinen, groBen Papierstticken
oder anderen Gegenstanden, die zur Verstopfung des Gerats fihren kénnen.

- Vor der Reinigung oder Wartung des Gerats muss der Stecker aus der

Steckdose gezogen werden.

- Wischen Sie den Roboter oder die Basisstation nicht mit einem feuchten

Tuch ab und sptlen Sie diese nicht mit Flissigkeiten aus. Lassen Sie die
abwaschbaren Teile nach der Reinigung vollstandig trocknen, bevor Sie sie
wieder einbauen und benutzen.

44



] Sicherheitshinweise
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Nutzungsbeschrén-
kungen

Akkus und Aufladen

- Dieses Produkt sollte mit dem neuen, in der Packung enthaltenen

Rohrsystem an die Wasserquelle angeschlossen werden. Verwenden Sie
das alte Rohrsystem nicht wieder.

-Vergewissern Sie sich, dass die Basisstation nicht an das Stromnetz

angeschlossen ist, bevor Sie das Wasseranschluss-Zubehor installieren
oder demontieren.

- Bitte bewahren Sie die zerlegte Verpackung ordnungsgemaR auf und

lassen Sie Kinder diese nicht berihren oder verschlucken.

- Bitte zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht. Wenn

ein Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

-Wenn dieses Gerat transportiert werden muss, sollten Sie das Restwasser

entleeren und maoglichst die Originalverpackung verwenden.

-Verwenden Sie dieses Gerdt gemaB den Anweisungen im

Benutzerhandbuch. Der Benutzer ist fur alle auf Grund einer
unsachgemaBen Verwendung dieses Produkts entstandenen Verluste oder
Schaden verantwortlich.

- Verwenden Sie keine Akkus oder eine Basisstation von externen Anbietern. Der

Roboter kann nur mit der Basisstation Modell RBXE0O307-1 verwendet werden.

-Versuchen Sie nicht, den Akku oder die Basisstation selbst zu zerlegen, zu

reparieren oder zu verandern.

- Stellen Sie die Basisstation nicht in der Nahe einer Warmequelle auf.
- Reinigen Sie die Ladekontakte der Basisstation niemals mit einem feuchten

Tuch oder nassen Handen.

Sicherheitshinweise

Akkus und Aufladen

Informationen zur
Lasersicherheit

- Entsorgen Sie alte Akkus nicht unsachgemaB. Nicht benotigte Batterien

sollten in einer geeigneten Recyclinganlage entsorgt werden.

- Im Falle einer Beschadigung oder eines Defekts des Netzkabels stellen Sie

die Verwendung sofort ein und wenden Sie sich an den Kundendienst.

- Achten Sie darauf, dass der Roboter beim Transport ausgeschaltet ist und

maoglichst in seiner Originalverpackung aufbewahrt wird.

- Bei langerer Nichtbenutzung des Roboters sollte er vollstandig

aufgeladen, danach ausgeschaltet und an einem kthlen, trockenen Ort
aufbewahrt werden. Laden Sie den Roboter mindestens einmal alle 3
Monate auf, um eine Tiefentladung des Akkus zu vermeiden.

- Der Lasersensor in diesem Produkt entspricht der Norm IEC 60825-

1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021 fur Laserprodukte der Klasse 1. Bei der
Verwendung ist direkter Augenkontakt zu vermeiden.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1
LASERPRODUKT FUR VERBRAUCHER
EN 50689:2021

ﬁ Nur fiir den Innenbereich geeignet

Bedienungsanleitung lesen

Hiermit erklart Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. dass das Funkgerat des Typs RLX86CE-1 den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: https://global.dreametech.

com

Ein ausfuhrliches elektronisches Handbuch finden Sie unter https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags. 46
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Produktiibersicht

Roboter

£ e €

e e e

Basisstation

Sonstiges Zubehor

S

Netzkabel

Wischpad x 2
(vorinstalliert)

Waschplattenfilter

(vorinstalliert)

Wischpadhalter x 2

Reinigungs-
werkzeug

Staubbeutel x 2
(vorinstalliert x 1)

Reinigungsflissigkeit

Reinigungsmittelfach fir
automatisches Hinzuftigen

(vorinstalliert)

[

Benutzerhandbuch

Produktiibersicht

Wasseranschluss-Zubehor fiir automatisches Nachfiillen und Entleeren

(G3/8)
al
=
1/4-Zoll- 3/8-Zoll- Spiralférmige Kabel-Organizer  3-Wege-Umlenkventil Adapter x 2

Frischwasserleitung Schmutzwasserleitung  Kabelaufwicklung

o UB ¥ O

1/4-Zoll-Winkelstlick 3/8-Zoll- 1/4-Zoll-Kappe x 2 3/8-Zoll-Kappe x 2 1/4-Zoll- 3/8-Zoll-
(dinn) x 2 Winkelstlick (dick) x 2 (vorinstalliert) (vorinstalliert ) Verbindungsklammer Verbindungsklammer
(vorinstalliert x 1) (vorinstalliert x 1) (klein) x 4 (groB) x 4
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Produktiibersicht
o {3 Dockingtaste
- Driicken Sie diese Taste fir die Riickkehr des Roboters zur Basisstation

- Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Kindersicherung zu deaktivieren
o () Einschalt-/Reinigungstaste
- Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrlickt, um das Gerat ein-

oder auszuschalten
- Driicken Sie diese Taste, um die Reinigung nach dem Einschalten des

Roboters zu starten

Kreisférmige Statusanzeige

- Dauerhaft blau: Reinigung oder Sduberung abgeschlossen
- Dauerhaft griin: Laden

- Blinkt orange: Fehler

Tasten-Statusanzeige
- Leuchtet weiB: Reinigung oder Sauberung abgeschlossen
- Hauchend weiB: Aufladen (bei nicht niedrigem Akkustand)

- Leuchtet orange: Stand-by bei niedrigem Akkustand oder
angehalten bei niedrigem Akkustand
- Hauchend orange: Aufladen (bei niedrigem Akkustand)

- Blinkt orange: Fehler
- Pink blinkend: Kamera aktiviert

Hinweis:

- Durch Driicken einer beliebigen Taste am Roboter kdnnen Sie den
Betrieb pausieren wahrend der Roboter reinigt oder zur Ladestation
zurlckkehrt.

- Die Kindersicherung kann Gber die Dreamehome App aktiviert/
deaktiviert werden.
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Produktiibersicht

Roboter und Sensoren

o L ED-Zusatzlicht

o KI-IR-Kamera

o KI-HD-Kamera

} o Mikrofone

J o Versalift-Sensor
o StoBfanger

o StoBfangerfenster

o 3D-Doppellinien-
Lasersensoren

———— Reset-Taste/WLAN-Anzeige

- Halten Sie die Taste 3
Sekunden lang gedruickt,
um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen

Abdeckung

Automatisch entleerendes
EntlGftungsventil

Randsensor
o Ladekontakte

o Einlass fur automatische
Wassernachfiillung

o Anschliisse

Hinweis: Der VersalLift-Sensor wird abgesenkt, wenn sich der Roboter im Standby-Modus befindet, an der Basisstation lddt oder Bereiche mit geringem
Abstand reinigt. Bewegen Sie den Roboter beim Reinigen von Bereichen mit geringem Abstand nicht, da dies seine Positionierung beeintrachtigen kénnte.
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] Produktiibersicht

Roboter und Sensoren

Klippensensoren

Teppichsensor o

SeitenbUrsten-Verldngerungseinheit o——— )
Blrstenschutz ° i[]q — i
Freiraumbein o = =
J@ o j O
Hauptrad o L T
= =
=2 W
)
MopExtend-Baugruppe (Mopp- o———— @ @

Verldngerungsbaugruppe)

Staubbehaélter

Automatisch o
entleerendes
Entliftungsventil

Filter o

Clip

51

e

Omnidirektionales Rad

Hauptblrsten
Freiraumbein

Hauptrad

Klammern flr Birstenschutz

Befestigungsoffnungen fur
Wischpadhalter
Gleitrad

Wischmopp-Baugruppe

o Staubbehalter-

o Filter-Clip

Wischpad- o
Befestigungsbereich

Wisch

padhalter Wischpad

Produktiibersicht

— Status-Anzeige

- Leuchtet weiB: Die Basisstation ist an die
Stromversorgung angeschlossen

- Leuchtet orange: Die Basisstation hat einen Fehler

- Dauerhaft blau: UV-Licht funktioniert

L]

Ladekontakte
‘ o Signalbereich

@& 8 - o Auslass flr automatische Wassernachfillung

—— o Automatisch entleerte Entliftungs6ffnungen

Staubbehdlterabdeckung

Waschplattenbasis-Clips ©

— ——
U /ﬁgw o Filter
Reinigungsmittelfach fir o H—o Staubbeutel-Schlitz
automatisches Hinzufligen =
u] o o
Waschplattenfilter o = ° \éVaschplatte

Waschplattenbasis

Hinweis: Im Innern der Staubbehalterabdeckung sind zwei Kappen zum Schutz vor Leckagen vorinstalliert.
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Produktiibersicht Vor der Verwendung
1. Installieren Sie Wasseranschluss-Zubehér fir 3. Entfernen Sie die Roboterschutzvorrichtungen und
automatisches Nachfiillen und Entleeren installieren Sie die Mopp-Baugruppe

Sobald Sie den richtigen Installationsort gefunden haben,

) schlieBen Sie das Hauptwasserventil oder das Eckventil in Ihrem
| o1:EIN Haus und installieren Sie das Zubehor flr die Wasseranschlisse
0: AUS zum automatischen Nachfillen und Entleeren an Ort und Stelle.

Stromanschluss o

Reservierte Anschlisse fir die Befestigung o— i Lﬂ% q —o Reservierte Anschliisse fir die Befestigung
von Wasserleitungen oder Netzkabel: * von Wasserleitungen oder Netzkabel: Hinweis: Die fertigstallationszeichnung dient nur als Referenz. Bitte
Netzkabel Netzkabel beziehen Sie sich auf die tatsachliche Installationssituation.
1/4-Zoll-Frischwasserleitung 1/4-Zoll- 3/8i20u- 1/4-Zoll-Frischwasserleitung 2. Stellen Sie die Basisstation auf und stecken Sie den

3/8-Zoll-schmutzwasserleitung  winkelstiick (diinn) winkelstiick (dick) ~ 3/8-Zoll-Schmutzwasserleitung steckerin die Steckdose

Entfernen Sie alle Gegenstande, die sich naher als 60 cm von
der Vorderseite der Basisstation befinden. Stecken Sie das
Netzkabel fest, bis die Anzeige aufleuchtet.

= Innerhalb guter
L)

Hinweis: WLAN-Reichweite

- Vor der Installation der Wasserleitung mussen Sie den Sprengring am Krimmer kréftig eindriicken, um die Leckschutzkappe zu entfernen.
- Es wird empfohlen, die Schmutzwasserleitungen in einer Hohe von nicht mehr als 80 cm zu installieren.

Hinweis:

- Achten Sie darauf, dass keine Gegenstadnde den Signalisierungsbereich blockieren.
- Um zu verhindern, dass Wasserflecken Holzb6den oder Teppiche nassen, empfiehlt
es sich, die Basisstation auf Fliesen- oder MarmorfuBbdden zu stellen.
53 54



55

Vor der Verwendung

4. Den Roboter mit der Ladestation verbinden

Zum Einschalten des Roboters die Taste (/) am Roboter
drlicken und 3 Sekunden lang gedrtickt halten. Setzen

Sie den Roboter so auf die Basisstation, dass die Mopp-
Baugruppe zur Waschplatte zeigt. AnschlieBend héren Sie eine
Sprachmeldung, wenn sich der Roboter erfolgreich mit der
Basisstation verbunden hat.

Nach dem vollstandigen Aufladen des Roboters leuchten

die Status-Anzeigen am Roboter und an der Basisstation 10
Minuten lang und erléschen anschlieBend.

vollstandig aufzuladen. Wenn sich der Roboter aufgrund eines leeren
Akkus nicht einschalten lasst, verbinden Sie ihn zum Aufladen manuell
mit der Basisstation.

5. Testen Sie die Funktion nach der Installation

Testen Sie mit der Dreamehome App, ob die Basisstation die
automatische Wassernachfillung und -entleerung erfolgreich
durchfihren kann.

Hinweis: Vor der Verwendung der App stellen Sie sicher, dass der
Roboter verbunden ist. Die genaue Vorgehensweise entnehmen Sie
bitte dem Abschnitt ,Verbinden mit der Dreamehome App”“.

6. Fiillen Sie die Reinigungsfliissigkeit ein

(1) Entfernen Sie die Abdeckung des Staubbehalters und
ziehen Sie das Fach flr automatische Nachftllung des
Reinigungsmittels heraus.

(2) Offnen Sie den oberen Deckel des Fachs und geben Sie die
Reinigungslésung ein.

(3) SchlieBen Sie den Deckel des Fachs, setzen Sie es wieder
in die Basisstation ein, und bringen Sie dann die Abdeckung
des Staubbehadlters wieder an. Die Reinigungsflissigkeit wird
wahrend des Betriebs automatisch zugefihrt.

il

Hinweis:

- Das Reinigungsmittelfach fiir automatisches Hinzufligen kann
mit Reinigungslésung gefillt werden. Fligen Sie keine andere
Flissigkeit als die offiziell zugelassene Reinigungslésung hinzu, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

- Installieren Sie das Fach fur automatische Nachfillung des
Reinigungsmittels, bis es einrastet.

Vorbereitung des Zuhauses

Entfernen Sie vor der Reinigung instabile, zerbrechliche, wertvolle

oder gefahrliche Gegenstdande und rdumen Sie Kabel, Tucher,

Spielzeug, harte und scharfe Gegenstande vom FuBboden auf, um
ein Verfangen, Zerkratzen oder Umfallen des Roboters und damit

verbundene Verluste zu vermeiden.

0o

v

Offnen Sie die Tir des zu reinigenden Raumes und stellen Sie die

Moébel in die geeignete Position, um mehr Platz zu schaffen.
Hinweis:

Montieren Sie vor der Reinigung die physische Barriere an den
Kanten von Treppen, um dem Roboter ein reibungsloses Arbeiten
zu ermdglichen.

Hn

Um zu verhindern, dass der Roboter die zu reinigenden Bereiche
nicht erkennt, sollten Sie sich nicht vor dem Roboter, vor
Schwellen, Fluren oder engen Stellen aufhalten.

- Folgen Sie dem Roboter bei der ersten Inbetriebnahme wahrend des Reinigungsvorgangs, um madgliche Hindernisse rechtzeitig zu entfernen.
- LED-Zusatzlichter sorgen fur zusatzliche Beleuchtung in schwach beleuchteten Umgebungen.

- Saugen Sie keine harten Gegenstande wie Steine, Stahlkugeln und Spielzeugteile oder scharfe Gegenstande wie Bauschutt, Glasscherben und

Nagel auf, da dadurch der Boden verkratzt werden kann.
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Verbinden mit der Dreamehome App

1. Laden Sie die Dreamehome App herunter

Entfernen Sie die Abdeckung des Roboters und scannen Sie
den QR-Code auf dem Roboter, oder suchen Sie im App-Store
nach ,Dreamehome”, um die App herunterzuladen und zu
installieren.

Hinweis:

- Es wird nur 2,4-GHz-WLAN unterstitzt.

- Aufgrund von Aktualisierungen der App-Software kann der
tatsachliche Betrieb von den Anweisungen in dieser Anleitung
abweichen. Bitte folgen Sie den auf der aktuellen App-Version
basierenden Anweisungen.

2. Geréat hinzufliigen

Offnen Sie die Dreamehome-App, tippen Sie auf ,Scannen Sie
den QR-Code zum verbinden” und scannen Sie denselben QR-
Code auf dem Roboter erneut, um das Gerat hinzuzufligen.
Bitte folgen Sie den Anweisungen, um die WLAN-Verbindung
herzustellen.

Hinweis: Zum Zurtcksetzen der WLAN-Verbindung wiederholen Sie
Schritt 2 und folgen Sie den Anweisungen, um die WLAN-Verbindung zu
erstellen.

> WLAN-Anzeige

- Blinkt langsam:
Verbindung
wird hergestellt

- Blinkt schnell:
Am Verbinden

- Ein: Verbunden

]

Installationsanweisungen

Abmessungen fiir die Installation

Dieses Produkt kann auf zwei Arten installiert werden: in den
Schrank integriert oder nicht in den Schrank integriert.

Option @ Nicht in den Schrank integriert

Entfernen Sie alle Gegenstande, die sich naher als 60 cm von
der Vorderseite der Basisstation befinden.

Option @ Im Schrank integriert (mit nicht sichtbarer
Staubbehaélterabdeckung)

Hohe

—

Hoéhe

Tiefe

(Gber dem Boden)

Installation von

der Basisstation

Leitungen und Hohe Breite | Tiefe Hbhe (Uber dem Boden)
Kabeln (mm) | (mm) | (mm) (mm)
AufderRickseite | 555 | 457 | 48 130
der Basisstation
Aufbeiden Seiten |55, | 5451 | 2443 130

*Die Tiefenangaben beinhalten die Dicke der Schranktir (ca. 20 mm).
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Installationsanweisungen

Option ® Im Schrank integriert (mit sichtbarer
Staubbehélterabdeckung)

Breite
[~ 00 = Tiefe
Hbéhe
Installation von Leitungen und Hoéhe Breite Tiefe
Kabeln (mm) (mm) (mm)
Auf der Rlckseite der Basisstation =254 2421 2468
Auf beiden Seiten der Basisstation 2254 2421 2423

Empfohlene GroBe fiir den Lochschnitt

Schrank noch nicht installiert Schrank bereits installiert

Wenn der Schrank noch nicht installiert ist:
Schneiden Sie ein quadratisches Loch mit einer Seitenlange
von 30 mm. Dieses Loch sollte an der unteren linken/rechten

Ecke der Schrankseite und nahe am Boden angebracht werden.

Wenn der Schrank bereits installiert wurde:

Schneiden Sie ein rundes Loch mit einem Durchmesser von
30 mm. Der Abstand zwischen der Lochmitte und dem Boden
darf nicht gréBer als 800 mm sein. Die genaue Position fur
den Lochausschnitt muss entsprechend der tatsachlichen
Installationsumgebung festgelegt werden.

Installationsanweisungen

VorsichtsmaBnahmen bei der Installation

- Wenn die GroBe des 3-Wege-Umlenkventils nicht passt, kaufen Sie
bitte einen passenden Adapter separat.

- Messen Sie mit einem Wasserdruckmessgerat den Wasserdruck und
stellen Sie sicher, dass er zwischen 0,14 MPa und 0,8 MPa liegt.

- Drehen Sie das Hauptwasserventil in lhrem Haus vor der Installation
zu und stellen Sie sicher, dass das gesamte Wasser in den Leitungen
abgelassen wurde.

- SchlieBen Sie die Basisstation nicht an eine HeiBwasserquelle an.

- Ziehen Sie vor der Installation den Stecker der Basisstation und
stellen Sie sicher, dass die Basisstation nicht an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

VorsichtsmaBnahmen bei der Installation

- Der Installationsort muss so gewahlt werden, dass direkte
Sonneneinstrahlung und Wasserkontakt vermieden werden.

- Der Standort sollte in der Néhe der Wasserquelle und des
Bodenablaufs liegen.

- Empfohlener Abstand zwischen der Basisstation und der Steckdose:
1,5m.

- Entfernen Sie alle Gegenstande, die sich naher als 60 cm von der
Vorderseite der Basisstation befinden.

- Stellen Sie die Basisstation an einem Ort mit einem guten
2,4-GHz-WLAN-Signal auf.

® 014-0,8Mpa
Wasserqguelle

Boden

Entleerung 3£ . %
B
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Installationsanweisungen

Abgeschlossene Installation

L o o w. O u
Netzkabel o (S )
3-Wege-o© . .

Umlenkventil

1/4-Zoll- ©
Frischwasserleitung

Spiralférmige o
Kabelaufwicklung

rr%%g%ﬁﬁﬁ@

Bodenablauf  3/8-Zoll-
Schmutzwas-
serleitung

Hinweis:
- Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf die

tatsachliche Installationssituation.
- Es wird empfohlen, die Schmutzwasserleitungen in einer Héhe von nicht mehr als 80 cm zu

installieren.

So installieren Sie die

Verbindungsklammer

Stellen Sie die Richtung des Griffs an der

i Verbindungsklammer gemaB der Abbildung

ein und dricken Sie dann die Klammer
entlang des Spalts nach unten, wie in der

Abbildung gezeigt.
Handgriff o—-‘
it

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor der
Installation, dass das gesamte Anschlusszubehor

\ fest angebracht ist.

Installationsanweisungen

Erforderliche Werkzeuge (nicht im Lieferumfang enthalten)

2

Teflonband Eckventil

Messer

MaBband

Maulschlissel
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=] Installationsanweisungen

(@ SchlieBen Sie die Schmutzwasserleitung an (@ SchlieBen Sie die Frischwasserleitung an
b ) ) N ) \
o ey o Wasserquelle ° ) ‘
o :
- - ]
L =={ )L 1/4-Zoll- ° — S TEEFLCTEELE
f . ‘ -+ Frischwasserleitung & == g
Bodenab- 3/8-Zoll- 3/8-Zoll- ° .
lauf  Schmutzwas- Winkelstiick (dick) 1/a-zolwinkelstick
serleitung (dann)
Hinweis:

- Vor der Installation driicken Sie den Sprengring am Krimmer fest, um die vorinstallierte Schutzkappe zu entfernen.
- Es wird empfohlen, die Schmutzwasserleitungen in einer Héhe von nicht mehr als 80 cm zu installieren.
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Installationsanweisungen

(3 Installieren Sie das 3-Wege-Umlenkventil

Hinweis:

- Drehen Sie das Hauptwasserventil in Ihrem Haus vor der Installation
zu und stellen Sie sicher, dass das gesamte Wasser in den Leitungen
abgelassen wurde.

- Prufen Sie vor der Installation, ob der Dichtungsring vorhanden
ist. Falls nicht, missen alle AuBengewindeanschlisse mit 6-9
Umdrehungen in Schraubrichtung fest mit Teflonband umwickelt
werden, um Leckagen zu vermeiden.

- Es wird empfohlen, ein Eckventil an der Wasserquelle zu installieren,
bevor das 3-Wege-Umlenkventil montiert wird.

- Verwenden Sie bei Bedarf einen Schraubenschlissel fir die Montage.

- Wenn der Durchmesser des 3-Wege-Umlenkventils nicht passt,
verwenden Sie den Adapter und schlieBen Sie ihn wie in der Abbildung
gezeigten Reihenfolge an.

Abgeschlossene Installation

Moglichkeit 1 Moglichkeit 2
-Mit AuBengewindeanschluss  -Mit Innengewindeanschluss

Moglichkeit 1- Wasserquelle mit AuBengewindeanschluss

Eckventil/
Wasserquelle
(nicht mitgeliefert)

' Adapter
1 (mitgeliefert, bei
1 Bedarf verwenden)

3-Wege-Umlenkventil

Frischwasserleitung o
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=] Installationsanweisungen

Mdglichkeit 2 - Wasserquelle mit Innengewindeanschluss

Adapter
(mitgeliefert, bei (mitgeliefert, bei
. Bedarfverwenden) |, . Bedarf verwenden)
1 e
1,7 VR4

C
| |

Eckventil/Wasserquelle 3-Wege-Umlenkventil  Frischwasserleitung
(nicht mitgeliefert)
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4

Wasserhahn/Stecker

Installationsanweisungen

@ Ordnen Sie die Wasserleitungen und das Kabel

1. Klammern Sie die Wasserrohre und Kabel mit einem Kabel-
Organizer fest.

% Kabel-Organizer

2. Fuhren Sie die Unterseite des Kabelsystems in die
spiralférmige Kabelaufwicklung ein.

Spiralférmige
"» Kabelaufwicklung

3. Ziehen Sie den Kabelbinder nach hinten, um die
Wasserleitungen und die Kabel zu umwickeln.

iy

Kabel-Organizer

UMMM
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Testen Sie die Funktion nach der Installation

Testverfahren

1. Vor dem Testen schalten Sie bitte die Basisstation ein und
6ffnen Sie das Hauptwasserventil und das Eckventil im Haus.

2.Zum Herunterladen und Einrichten der App lesen Sie bitte
das Benutzerhandbuch. Nach der Installation erscheint eine
Aufforderung in der App. Bitte fihren Sie die Testschritte
gemaB den Anweisungen durch.

3.SchlieBen Sie die Basisstation wieder an und testen Sie
erneut, ob die Basisstation das automatische Nachfillen und
Ablassen von Wasser ordnungsgemaRB durchfiihren kann.

Hinweis: Bitte folgen Sie den Anweisungen gemdaB der neuesten
App-Version.

Stornieren %

Q INSTALLATION ABGESCHLOSSEN

Benutzung

Einschalten/Ausschalten

Zum Einschalten des Roboters halten Sie die Taste () 3 Sekunden
lang gedriickt. Die Betriebsanzeige leuchtet weiter. Oder stellen
Sie den Roboter auf die Basisstation, indem Sie die Ladekontakte
des Roboters mit denen der Basisstation ausrichten. Der Roboter
schaltet sich somit automatisch ein und beginnt mit dem Laden.
Um den Roboter auszuschalten, entfernen Sie den Roboter von der
Basisstation und halten Sie die Taste (/) 3 Sekunden lang gedriickt.

Schnelle Kartenerstellung

Nach der erstmaligen Konfiguration des Netzwerks folgen Sie
zur schnellen Kartenerstellung den Anweisungen in der App. Der
Roboter beginnt mit der Kartenerstellung ohne Reinigung. Wenn
der Roboter zur Basisstation zurlickkehrt, ist die Kartenerstellung
abgeschlossen und die Karte wird automatisch gespeichert.

Pause/Ruhemodus

Wenn der Roboter lauft, driicken Sie eine beliebige Taste, um ihn
anzuhalten.

Wird der Roboter langer als 10 Minuten angehalten, geht er
automatisch in den Ruhemodus Uber. Alle Anzeigen am Roboter
schalten sich aus. Driicken Sie eine beliebige Taste auf dem
Roboter, oder nutzen Sie die App, um den Roboter wieder in Betrieb
zu nehmen.

Hinweis: Wird der Roboter pausiert und auf die Basisstation gestellt, endet
die aktuelle Reinigungsaufgabe.

Reinigung automatisch fortsetzen

wenn der Akku zu schwach ist, kehrt der Roboter
automatisch zur Basisstation zum Aufladen zurlick. Wenn
der Akku ausreichend aufgeladen ist, setzt er die noch nicht
abgeschlossenen Reinigungsaufgaben fort.

Hinweis: Zur Nutzung dieser Funktion missen Sie diese in der App
aktivieren.

Nicht-Stéren-Modus (DND)

Ist der Roboter auf den Nicht-Stéren-Modus (DND) eingestellt,

kann er die Reinigung nicht fortsetzen. Der Nicht-Stéren-Modus

(DND) ist ab Werk standardmaBig deaktiviert. Sie kénnen den

Nicht-Stéren-Modus (DND) tber die App aktivieren oder den

DND-Zeitraum andern. Der Nicht-Stéren-Zeitraum (DND) ist

standardmaBig auf 22:00-8:00 Uhr eingestellt.

Hinweis:

- Die geplanten Reinigungsaufgaben werden wahrend des Nicht-
Stdren-Zeitraums (DND) wie gewohnt ausgefihrt.

- Der Roboter wird die Reinigung fortsetzen, wo er nach Ablauf des
DND-Zeitraums aufgehort hat.

Roboter neu starten

Wenn der Roboter nicht mehr reagiert oder sich nicht
ausschalten lasst, halten Sie die Taste (/) 10 Sekunden lang
gedriickt, um ihn zwangsweise auszuschalten. Halten Sie

dann die Taste () 3 Sekunden lang gedriickt, um den Roboter
einzuschalten.
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Benutzung

Staubsaugen und Wischen

Hinweis:

- Wenn Sie die Mopp-Baugruppe zum ersten Mal verwenden, fihrt der
Roboter standardmdBig die Aufgabe ,Staubsaugen und Wischen” aus.

- Wahrend des Betriebs wird die Basisstation automatisch mit sauberem
Wasser versorgt und das Schmutzwasser abgelassen.

1. Beginne mit der Reinigung

Driicken Sie die Taste () am Roboter oder nutzen Sie die App,
um den Roboter von der Basisstation aus starten zu lassen.
Dann plant der Roboter die optimale Reinigungsroute und
fuhrt die Reinigungsaufgabe auf der Grundlage der erstellten
Karte aus.

Hinweis:

- Der Wischmopp wird gereinigt, bevor der Roboter mit dem Wischen
beginnt, bitte warten Sie mit Geduld.

- Um eine problemlose Riickkehr des Roboters zur Basisstation nach der
Reinigung zu gewahrleisten, empfiehlt es sich, den Roboter von der
Basisstation aus starten zu lassen. Bewegen Sie die Basisstation, die
Waschplatte oder den Waschplattenfilter wahrend des Betriebs nicht.

- Die HeiBwasserreinigung kann fiir die Reinigung von Wischmopps
in der App aktiviert werden, was fir alle Modi gilt. Beriihren Sie den
Wasserauslass bei aktivierter Funktion nicht, um Verbriihungen zu
vermeiden.

2. Automatisches Waschen des Wischmopps

Wahrend der Reinigung kehrt der Roboter automatisch zur
Basisstation zurlick, um die Wischmopps zu waschen, je nach der
in der App festgelegten Haufigkeit der Wischmoppreinigung. Die
Basisstation flillt automatisch den Wasserbehélter des Roboters
auf und der Roboter setzt die Reinigung fort.

_~

3. Automatisches Entleeren des Staubbehélters und
Waschen und Trocknen der Wischmopps

Nachdem der Roboter eine Reinigungsaufgabe erledigt hat
und zum Aufladen zur Basisstation zurtickkehrt, entleert die
Basisstation automatisch den Staubbehalter. AnschlieBend

wascht und trocknet sie die Mopps.

Hinweis:
- Wenn die automatische Entleerungsfunktion in der App ausgeschaltet ist,
leert die Basisstation den Staubbehdlter nicht automatisch.

- Die Basisstation leert den Staubbehdlter gemaB der Einstellung in der App.

RegelmafBige Wartung

Um den Roboter in einem einwandfreien Zustand zu halten, wird empfohlen, in der App oder in der folgenden Tabelle die Hinweise zur
regelmadBigen Wartung des Zubehdrs zu beachten.

. . Haufigkeit des
Teil Wartungsintervall Austausches
Hauptbirsten Alle 6 bis 12 Monate

Staubbehalterfilter

Seitenburste

Wischpadhalter

Einmal alle 2 Wochen

Alle 3 bis 6 Monate

Waschplattenfilter

Alle 1 bis 2 Monate

Signalbereich der
Basisstation

Ladekontakte

Automatisch entleerte
Entliftungsoffnungen

Gleitrad

Omnidirektionales
Rad

Randsensor

Versalift-Sensor

Einmal im Monat

Haufigkeit des

Teil Wartungsintervall Austausches

3D-Doppellinien-
Lasersensoren

StoBfangerfenster

Teppichsensor

Klippensensoren
Einmalim Monat

StoBfanger

Offnung far /
automatisches
Wassernachfillen des
Roboters

Unterseite des Roboters

Staubbehalter

Nach Bedarf

Hauptrader L
reinigen

Freiraumbeine

Alle 2 bis 4

Staubbeutel Monate

Alle 1 bis 3

Wischpads Monate

Hinweis: Die Haufigkeit der Wartung und des Austauschs hangt von
der tatsachlichen Nutzung ab. Sollte durch besondere Umstande eine

Ausnahme auftreten, ist eine sofortige Wartung oder ein Ersatz ratsam.
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RegelmdaBige Wartung

Waschplattenfilter

1. Nachdem die Reinigung des Wischmopps abgeschlossen
ist, nehmen Sie den Roboter heraus und dricken Sie auf die
Clips der Waschplattenbasis, um den Waschplattenfilter zu

entfernen.

LTI T

— =l |
J \

o Waschplatten-
basis-Clip

Waschplatten- o
basis-Clip

2. Entfernen Sie den Waschplattenfilter, spllen Sie ihn mit
frischem Wasser ab und wischen Sie ihn sauber.

3. Setzen Sie zuerst den Waschplattenfilter und dann die
Waschplattenbasis wieder ein.

TR

Wasser-

]
- standssensor N s standssensor
B B : t
) |
Hinweis:
- Sollten Wasserflecken auf den Wasserstandssensoren verbleiben,

wischen Sie diese mit einem weichen, trockenen Tuch ab, bevor Sie die
Waschplattenbasis wieder montieren.

- Vergewissern Sie sich beim Wiedereinbau der Waschplattenbasis, dass die
Clips an beiden Enden nach dem horbaren Klicken fest eingerastet sind.

4. Verwenden Sie die App oder driicken Sie die Taste (O, um
den Roboter zur Basisstation zurlickzubringen, oder setzen Sie
den Roboter manuell zurlck.

RegelmdaBige Wartung

Staubbeutel

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Staubbehalters.

, _

2. Entsorgen Sie den Staubbeutel.

J

Hinweis: Wenn Sie den Griff nach oben ziehen, wird der Beutel
verschlossen, damit Staub und Schmutz nicht versehentlich herausfallen
kénnen.

3. Entfernen Sie den Staub und die Verunreinigungen mit
einem trockenen Tuch vom Filter.

4. Setzen Sie einen neuen Staubbeutel ein und bringen Sie
dann die Staubbehalterabdeckung wieder an.
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RegelmdaBige Wartung

1. Drlicken Sie den Burstenschutz-Clip nach innen, um den
Blrstenschutz zu entfernen und die Blirsten aus dem Roboter zu
heben. e

Entfernen Sie mit dem mitgelieferten Reinigungswerkzeug alle
in den Birsten verhedderten Haare. Driicken Sie die Blirsten
nach der Reinigung fest in den Hauptbirstenhalter, bis sie
einrasten.

Klicken

Hinweis: Seien Sie beim Herausziehen der Hauptbdirsten vorsichtig, um
Verletzungen zu vermeiden.

3. FUhren Sie den Hauptburstenhalter mit den aufgedruckten
Pfeilen nach oben schrdg nach unten in die Schlitze ein.

4. Richten Sie das vordere Ende des Blirstenschutzes auf den
Schlitz aus, fuhren Sie ihn schrdg nach unten ein und driicken
Sie ihn dann fest.

RegelmdaBige Wartung

Schrauben Sie die Seitenbtirste mit einem Schraubenzieher ab,
reinigen Sie die Haare von der Blrste und schrauben Sie sie
wieder an.

Omnidirektionales Rad

Hinweis:

- Trennen Sie die Achse und den Reifen des Rundumlaufrads mit einem
Werkzeug, z. B. einem kleinen Schraubendreher. Uben Sie dabei keine
UbermaBige Kraft aus.

- Spulen Sie das omnidirektionale Rad unter flieBendem Wasser ab und
setzen Sie es nach dem vollstandigen Trocknen wieder ein.
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RegelmdaBige Wartung

Staubbehélter und Filter

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Roboters und drlicken Sie
den Staubbehalter-Clip, um den Staubbehalter zu entfernen.

2. Entfernen Sie den Staubbehaélterfilter und leeren Sie
anschlieBend den Staubbehalter.

75

3. Klopfen Sie leicht auf den Korb des Filters, um den Schmutz
zu entfernen.

Hinweis: Reinigen Sie den Filter niemals mit einer Birste, einem Finger
oder scharfen Gegenstdnden, um Schaden zu vermeiden.

4. Spllen Sie den Staubbehalter und den Filter mit Wasser ab
und trocknen Sie sie vor dem Einbau vollstandig ab.

Hinweis:

- Spulen Sie den Staubbehdlter und den Filter nur mit
sauberem Wasser ab. Keine Reinigungsmittel verwenden.

- Verwenden Sie den Staubbehadlter und den Filter nur, wenn
sie vollstandig trocken sind.

RegelmafBige Wartung

Roboter-Sensoren

Wischen Sie die Roboter-Sensoren mit einem weichen und

trockenen Tuch ab, wie in der folgenden Abbildung dargestellt:

o StoBfangerfenster

o 3D-Doppellinien-
Lasersensoren

o Randsensor

o StoBfanger

o Teppichsensor

Hinweis: Ein feuchtes Tuch kann empfindliche Elemente im Inneren
des Roboters und der Basisstation beschadigen. Bitte nutzen Sie ein
trockenes Tuch zur Reinigung.

Ladekontakte und Signalbereich

Reinigen Sie die Ladekontakte und den Signalisierungsbereich
mit einem weichen, trockenen Tuch.

Automatisch entleerte Entliiftungs6ffnungen

Reinigen Sie die automatisch entleerten Entliftungsventile des
Roboters und der Basisstation mit einem weichen, trockenen
Tuch.
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RegelmadaBige Wartung

Entfernen Sie die Wischpads aus den Wischpadhaltern, um sie
auszutauschen.

Der Roboter enthélt einen leistungsstarken Lithium-lonen-
Akku. Sorgen Sie bei taglichem Gebrauch um eine ausreichende
Ladung des Akkus, um eine optimale Akkuleistung zu erhalten.
Schalten Sie den Roboter bei ldngerem Nichtgebrauch aus und
verstauen Sie ihn. Laden Sie den Roboter mindestens einmal
alle drei Monate auf, um Schaden durch Uberentladung zu
vermeiden.

Anleitung zur Demontage

o NUR IM FALLE EINER RUCKGABE ERFORDERLICH

1. Aktivieren Sie die Wasserentleerungsfunktion tber die App,
um das restliche Wasser sowohl aus dem Roboter als auch aus
der Basisstation zu entleeren.

Hinweis: Nehmen Sie die Waschplattenbasis heraus und priifen Sie,

ob Wasserreste vorhanden sind. Wenn ja, wischen Sie es trocken und
setzen Sie die Waschplattenbasis wieder ein.

4

2. Entfernen Sie die Staubbehdalterabdeckung und ziehen
Sie das Fach fir das automatische Hinzufligen von
Reinigungsmittel heraus. Offnen Sie den oberen Deckel des
Fachs und gieBen Sie die restliche Reinigungsflussigkeit aus,
dann setzen Sie das Fach wieder ein.

3. Ziehen Sie vor dem Ausbau den Stecker der Basisstation aus
der Steckdose und schlieBen Sie den Hauptwasserhahn in Ihrer
Wohnung.

4. Ziehen Sie zunachst die Verbindungsklammer heraus.
Driicken Sie dann kraftig auf den Sprengring an der
Verbindung, um die Leitung zu demontieren. Fangen Sie das
herausflieBende Wasser mit einem Behalter auf.

Hinweis:

. Ziehen Sie die Wasserleitung nicht direkt mit Gewalt heraus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

- Vor dem Verpacken und Transportieren sollten Sie zuerst die
Ersatzkappen von der Staubbehdlterabdeckung abnehmen und dann
die Krimmer auf der Riickseite der Basisstation verschlieBen, um ein
Auslaufen zu verhindern.
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